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424779-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty w zakresie okablowania oraz instalacji elektrycznych — Neubau Sporthalle Melle
| Elektrotechnische Anlagen

OJ S 118/2026 22/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Landkreis Osnabrick - Abt. 13.3 Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabe@Lkos.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau Sporthalle Melle / Elektrotechnische Anlagen
Opis: Neubau Sporthalle Melle / Elektrotechnische Anlagen
Identyfikator procedury: 1dc88fe3-e8af-446a-8a1f-08f72125fbf1
Wewnetrzny identyfikator: LKOS 2026 - 112
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalaciji
elektrycznych

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Am Wellenbad
Miejscowos¢: Melle
Kod pocztowy: 49324
Podpodziat krajowy (NUTS): Osnabruck, Landkreis (DE94E)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXTBYYDYT8WJG8E6# Die Kommunikation
erfolgt gem. § 2i.V.m. § 9 der Vergabeverordnung (VgV) grundsatzlich Gber elektronische
Mittel. Eine miundliche Kommunikation u.a. Uber die Vergabeunterlagen ist nicht gestattet.
Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung der Bewerber / Bieter Unklarheiten,
Unvollstandigkeiten oder Fehler, so haben diese unverzuglich die Vergabestelle rechtzeitig vor
Ablauf der Angebotsfrist in Textform darauf hinzuweisen. Bieterfragen sind bis spatestens
15.06.2026 ausschlieRlich an die Zentrale Vergabestelle des Landkreises Osnabrick Uber die
Vergabeplattform "vergabe.Niedersachsen" zu richten. Bitte beachten Sie, dass Sie in diesem
Verfahren ein Angebot ausschlieRlich elektronisch Uber den Menupunkt "Angebote" bzw. das
Bietertool der Vergabepattform abgeben durfen. Eine schriftliche (auf dem Postweg)
Angebotsabgabe sowie per E-Mail oder Uber eine Nachricht an die Vergabestelle im Bereich
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"Kommunikation" der Vergabeplattform ist nicht zulassig! Im Auftragsfall wird der Vertrag
ausschliel3lich zu den sich aus den Vergabeunterlagen ergebenden Bedingungen
geschlossen. Abweichende Allgemeine Geschaftsbedingungen (AGB) des Bieters werden
auch dann nicht Vertragsbestandteil, wenn Ihnen nicht ausdrticklich widersprochen wird
(Abwehrklausel). Der Landkreis Osnabrick geht aktiv gegen Schwarzarbeit vor. Im Rahmen
des "Bundnisses gegen Schwarzarbeit" hat er sich verpflichtet, die Finanzkontrolle
Schwarzarbeit der Zollverwaltung Uber die Vergabe von grof3eren Hochbauauftragen zu
informieren. Information Uber die Erhebung und Verarbeitung personenbezogener Daten nach
Art. 13 Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO): Sofern Sie in diesem Vergabeverfahren
personenbezogene Daten wie beispielsweise Namen, Vornamen oder Kontaktdaten |hrer
Mitarbeiter*innen angeben, werden diese durch die Zentrale Vergabestelle des Landkreises
Osnabrick erhoben, verarbeitet und gespeichert. Die Erhebung der personenbezogenen
Daten dient ausschliel3lich dem Zweck der Durchfihrung des Vergabeverfahrens. Es erfolgt
keine Weitergabe der Daten an Dritte. Im Falle der Zuschlagserteilung werden die
Ubermittelten Daten Uber die Dauer des Vergabeverfahrens hinaus mit den Vergabeunterlagen
als zahlungsbegrindende Unterlagen fur eine Dauer von 10 Jahren gespeichert. Weitere
Informationen zur Datenverarbeitung und Datensicherheit erhalten Sie auf der Homepage des
Landkreises Osnabrtck unter www.landkreis-osnabrueck.de/information-dsgvo .

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepczej: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: § 123
Abs. 1 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: § 123 Abs. 1 Nr. 2 u. 3 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Naduzycia: § 123 Abs. 1 Nr. 4 u. 5 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Korupcja: § 123 Abs. 1 Nr. 6-9 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: § 123 Abs. 4 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: § 123 Abs. 4 GWB
(zwingender Ausschlussgrund)
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Niewyptacalnos¢: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (fakultativer Ausschlussgrund,
Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Aktywami zarzadza likwidator: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (fakultativer Ausschlussgrund,
Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
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Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)

Powazne wykroczenie zawodowe: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB (fakultativer Ausschlussgrund,
Ermessensentscheidung des Auftraggebers)

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: § 124 Abs. 1 Nr.
4 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB (fakultativer Ausschlussgrund,
Ermessensentscheidung des Auftraggebers)

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: § 124
Abs. 1 Nr. 7 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: §
124 Abs. 1 Nr. 8 u. 9 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des
Auftraggebers)

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Neubau Sporthalle Melle / Elektrotechnische Anlagen
Opis: Der Landkreis Osnabrick beabsichtigt den Neubau einer 3-Feld-Sporthalle mit Tribine
fur bis zu 199 Personen in Melle inklusive zusatzlichem Kursraum und grof3ztigigem Foyer.
Bei der Sporthalle Melle handelt es sich um ein Gebaude mit entsprechend teilbarer 3-Feld-
Halle mit einer Hallenflache von rd. 27 x 46 m und vorgesetztem 1- bzw. 2-geschossigem
Baukdrper. Das Gebaude ist nicht unterkellert. Im Erdgeschoss befinden sich die
Hallenebene, die dazugehoérigen Umkleide- und Gerateraume sowie das offene
Eingangsfoyer, Kursraume und weitere Nebenflachen. Im Obergeschoss sind im Wesentlichen
weitere Foyerflachen, Triblne, Nebenraume und die Technikzentrale untergebracht. Das
gesamte Gebaude wird massiv als Stahlbeton- bzw. Stahlbetonskelettbau errichtet, in
Kombination aus Ortbeton und Fertigteilen, diese sind zum Teil als Sandwichelement im
erdgeschossigen Bereich ausgeflhrt. Die auldere Fassadengestaltung gliedert sich dadurch in
einen massiven geschlossenen Sockel mit Sichtbetonfertigteilen und einer oberen Fassade,
welche als vorgehangte Fassade konstruiert ist, bestehend aus verschiedenfarbigen, vertikal
angeordneten Keramikelementen. Das Dach der Sporthalle besteht aus einer
Spannbetonbinderkonstruktion und einer Tragschale aus Trapezblech. Das Dach wird als
extensives Grundach mit PV- Anlagen ausgefuhrt. Die Binder haben eine Richtlange von rd.
37m und liegen auf entsprechenden Stahlbetonstitzen auf. Die Dachflachen der vorgesetzten
Baukorper werden massiv in Stahlbeton ausgefuhrt, ebenfalls mit einem extensiven Grindach,
jedoch ohne PV-Module. Die Grindung des gesamten Gebaudes erfolgt mittels Bohrpfahlen
(Vollverdrangungspfahle aus Beton zur Baugrundverbesserung) und Pfahlkopfbalken. Die
Stahlbetonsohlplatte wird in WU-Konstruktion als freitragende Platte ausgefuhrt. Der Unterbau
wird mit Schottertragschicht, Sauberkeitsschicht und Perimeterdammung gebildet. Das
Gebaude liegt in einem Hochwasserschutzgebiet. Entsprechende Genehmigungen hierzu
liegen bereits vor. Mallnahmen zum Hochwasserschutz werden im Wesentlichen mittels
angepasster Freianlagenplanung getroffen. Gegenstand dieses Vergabeverfahrens sind die
fur das Bauvorhaben erforderlichen Elektroinstallationsarbeiten. Mit der Ausfuhrung der
Leistung ist voraussichtlich im Februar / Marz 2027 zu beginnen; die Ausfuhrungsdauer
betragt 230 Werktage.
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Wewnetrzny identyfikator: LKOS 2026 - 112

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalacji
elektrycznych

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Am Wellenbad
Miejscowos¢: Melle
Kod pocztowy: 49324
Podpodziat krajowy (NUTS): Osnabrick, Landkreis (DE94E)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 230 Dni

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle - Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustbung (§ 6 EU
Abs. 2 Nr. 1 VOB/A) muss ein Bieter eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder
der Handwerksrolle seines Sitzes oder Wohnsitzes vorlegen. Der Nachweis kann gem. § 6b
EU Abs. 1 VOB/A 1. durch die Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder 2. durch
Vorlage eines Einzelnachweises (vgl. Eigenerklarung zur Eignung [Formblatt 124 VHB Bund])
erbracht werden.

Kryterium: Referencje dotyczace okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Referenzen - Der Bieter muss - als Nachweis der technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit - in den letzten finf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen
ausgefuhrt haben. Der Nachweis kann gem. § 6b EU Abs. 1 VOB/A 1. durch die Eintragung in
die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder 2. durch Vorlage von Einzelnachweisen (vgl.
Eigenerklarung zur Eignung [Formblatt 124 VHB Bund]) erbracht werden.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
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Opis kryterium selekcji: Beschaftigtenzahl - Dem Bieter mussen - als Nachweis der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit - die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Der Nachweis kann gem. § 6b EU Abs. 1
VOBJ/A 1. durch die Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder 2. durch
Vorlage von Einzelnachweisen (vgl. Eigenerklarung zur Eignung [Formblatt 124 VHB Bund])
erbracht werden.

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Umsatz - Der Bieter muss - als Nachweis der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit - eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen
abgeben. Der Nachweis kann gem. § 6b EU Abs. 1 VOB/A 1. durch die Eintragung in die
allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder 2. durch Vorlage von Einzelnachweisen (vgl.
Eigenerklarung zur Eignung [Formblatt 124 VHB Bund]) erbracht werden.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 23/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamowienia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYYDYT8WJG8E6/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXTBYYDYT8WJG8EG

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYYDYT8WJGS8EG6
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: 1. Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung (§ 17 VOB/B)
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. 2. Sicherheit fur Mangelanspriche (§ 17 VOB/B)
Die Sicherheit fur Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen
zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
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Termin skfadania ofert: 01/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 51 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Eine evtl. Nachforderung erfolgt auf Grundlage von § 16a EU VOB/A.
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 01/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: 1. Die Baustelle befindet sich in einem
Uberschwemmungsgebiet. Es ist dafiir zu sorgen, dass wahrend der Bauarbeiten keine
wassergefahrdenden Stoffe wie z.B. Treib- und Schmierstoffe die Gewasser oder das
Grundwasser verunreinigen. Fir den Uberschwemmungsfall ist das Grundstiick durch
geeignete MalRnahmen derart zu sichern, dass ein Abschwemmen von schadlichen Stoffen in
das Gewasser mit Sicherheit ausgeschlossen werden kann. 2. Die Zufahrt zum Baufeld kreuzt
einen bestehenden FuRgéngerweg und offentlichen Parkplatz. Das Uberqueren mit
Fahrzeugen hat stets mit erhdhter Aufmerksamkeit zu erfolgen. 3. Im Bereich der Baustelle
befindet sich unter anderem eine Fernwarmeleitung, die Lage kann dem Lageplan enthommen
werden.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Der Auftragnehmer hat bei Uberschreitung der als Vertragsfrist
vereinbarten Einzelfristen oder der Frist fur die Vollendung als Vertragsstrafe fur jeden
Werktag des Verzugs zu zahlen: 0,1 % der tatsachlichen Abrechnungssumme (netto) - bei
vollstéandiger Nichterfullung der Leistung 0,1 % der im Zuschlagsschreiben genannten
Auftragssumme (netto) Die Vertragsstrafe wird auf insgesamt 5 % der tatsachlichen
Abrechnungssumme (netto) begrenzt, es sei denn es liegt ein Fall der vollstandigen
Nichterfullung der Leistung vor, dann erfolgt die Begrenzung in Héhe von 5 % der sich aus
dem Zuschlagsschreiben ergebenden Netto-Auftragssumme

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Verkehr
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabestelle weist ausdrucklich auf die
Rugeobliegenheiten der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelungen
gemald § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis Nr. 4 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) in der Fassung der Bekanntmachung vom 26. Juni 2013 (BGBI. | S. 1750, 3245),
zuletzt geandert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 19. Juli 2022 (BGBI. | S. 1214), hinsichtlich
der Behauptung von Verstdlien gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. §
160 Abs. 3 GWB lautet: Der Antrag [auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens] ist
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unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Die
Vergabestelle weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrensgemaf § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB unzulassig ist, wenn nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Vergabestelle wird
gemall § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht bericksichtigt werden sollen, hiervon vor
Zuschlagserteilung nach Malkgabe des § 134 GWB informieren. Bei schriftlicher Information
darf der Vertrag erst 15 Kalendertage, bei Information auf elektronischem Weg oder per
Telefax erst 10 Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden (§ 134
GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber,
§ 134 GWB.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landkreis Osnabrick - Abt. 13.3 Zentrale Vergabestelle

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landkreis Osnabrick - Abt. 13.3
Zentrale Vergabestelle

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Landkreis Osnabrtick - Abt. 13.3 Zentrale Vergabestelle
Numer rejestracyjny: t:05415011100
Adres pocztowy: Am Schélerberg 1
Miejscowo$¢: Osnabruck
Kod pocztowy: 49082
Podpodziat krajowy (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe@Lkos.de
Telefon: +49 541501-1100
Faks: +49 541501-61100
Adres strony internetowej: https://www.landkreis-osnabrueck.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit
und Verkehr
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Numer rejestracyjny: 1:04131153308

Adres pocztowy: Auf der Hude 2

Miejscowos¢: Luneburg

Kod pocztowy: 21339

Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Telefon: +49 4131153308

Adres strony internetowej: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen
/aufsicht und recht/vergabekammer rechtslage ab 18 04 2016/vergabekammer-
niedersachsen-144803.html

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktora jest zmieniana

d9355b32-e656-425b-aa95-1d06df548840-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis

Da am 18.06.2026 noch Ausklnfte Uber die Vergabeunterlagen an die Unternehmen
kommuniziert wurden, wurde das Ende der Angebotsfrist gem. § 12a EU Abs. 3 VOBJ/A nach
hinten verschoben.

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: 1. Der vorgesehene Ausfuhrungszeitraum wurde aktualisiert: Die Aufforderung
zum Leistungsbeginn wird voraussichtlich in der 06. KW 2027 erfolgen. 2. Das Ende der
Angebotsfrist (bislang: Dienstag, 23.06.2026, um 10:00 Uhr) wurde neu auf Mittwoch, den
01.07.2026, um 10:30 Uhr festgesetzt. 3. Das Ende der Zuschlags- / Bindefrist (bislang:
07.08.2026) wurde neu auf Freitag, 21.08.2026, festgesetzt.
Dokumenty zamoéwienia zmieniono w dniu: 18/06/2026
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Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: d980279c-2f7e-44d5-ade3-d735042767bf - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 18/06/2026 15:08:36 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 424779-2026

Numer wydania Dz.U. S: 118/2026

Data publikacji: 22/06/2026
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